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8 MARCOS YAURI MONTERO

TIENTO EL DIA CON UN DEDO DEL PIE

A VECES

De cara al cielo
tiento el dia con un dedo del pie,
navegando por la guitarra de los Beatles.

A la izquierda: las frutas, las almendras y
las islas de la Melancolia;
a la derecha el Edén imposible
abierto por la lluvia,
las grutas,
el humo.

Mis brazos penetran en la niebla
de la camisa.

Me anudo la corbata

y aceito la sonrisa.

La puerta me devuelve
a la herida del tiempo;
me empuja al espejo del dia.

Perséfone ya las manzanas suelta,
banandolas en rios de luz,

ya televisa,

y dora el agua,

ya degiiella los blandos

cuerpos de los tomates.

OTRAS VECES

Ya mi pelo brillante

v mis manos limpias;
ya mi aliento

y mi voz pulida

y mis gestos encerados
como pisos de marmol.

Limpio como un corderito
camino al sacrificio.
Listo para surcar

como un pajaro

con alas de cedro,

sobre ciudades

y ruinas de dias;

sobre el hollin

y las escuelas

prohibido de sonar

rios y frescor de bosques.




POCAS VECES

Helena sale del suena

respira el fresco

aroma de la hierba

y apura un himno.

KEn su voz: zarzas de luz

en sus manos agua de plata ahumada
en sus recuerdos:

Manzanos

v azules eristales.

A MENUDO

Ya Favonio,

ya Flora,

sobre corceles Volkswagen

retozan en praderas de asfalto.
Luego, entre enredaderas de teléfonos
y guijas de cortesia fofa,

ven caer lluvia de mariposas

negras,

polvo de sombras
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entonces se humedecen por dentro,

v descubren que tienen el corazon seco.

como un boligrafo, ya inutil,
desde un reguero de siglos.

SIEMPRE Y TODOS LOS DIAS

Vuelvo, volando

por las huellas del humo,
cubierto de moho,

con la ropa andrajosa,
crecidas las barbas

y con las ganas rotas.

Me quito las alas,

las sacudo. jmis pobres
unicas alas!

las limpio,

las pulo como a espejos.

Y duermo un sueno verde
sobre las plumas del dia,
destruidas por la cotidiana caza,
y a cada palpitacion

de la zozobra,

palpo en la oscuridad
desesperado por no perderla,
la felpa hiimeda

de mi Estrella del Norte.



CECILIA
BUSTAMRBNTE

HASTIO

Suerte conquistada
suerte menor

v quée mas da
su eterna voracidad.

Costumbre del orgullo,

su par, su poder

parcela incapaz de cambiar

y que se apropia del nombre
que con viejo hdbito persiste,
entre comillas, sin estilo,
Extrana capacidad

de hacer inexactos los hechos,
las promesas.

Manias, frivolidades,
su confusion
nos acostumbra y exaspera.

Sin poder cambiar,
que mas da

su oficio,

su bestia,

su pajaro,

el zorro,

el buey,

las misicas

qué sobrenombres—

y son pez, pajaro, bestia,
con su disfraz perfecto
de suerte conquistada.

Suerte menor
¥y qué mas da
su eterna voracidad.

CAMINO REAL

El rio avanza

y crece

en las tierras bajas

nasta llegar al pueblo.

Su humedad invade

las sombras y recovecos

del valle.

Abiertos, desnudos, dociles
reciben los resplandores del sol.

El rio encontro

este espacio insospechado.
Murmura, repite palidos tintes,
violentos escarlatas

del atardecer.

El sol conflagra todo —
tiempos, dias,

innumerables cosas diminutas
en el viento

y flexibles presas de su llama.

Nada nos adorna ni encadena —
solo la revelacion,

el camino

eterno, lejano,

Camino Real.
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SIN VOZ NI VOTO

Hambrientos siempre,
humana, humanamente -
es a la muerte

a lo que mas nos parecemos.
Ella parece olvidar

pero olvida

Materializa su odio
inconfundible a la vida.

Mira,
los que dicen hacer, dirigir, amar,
solo se parecen a la muerte.

Malhaya su raza interminable
que parece olvidar,

pero no olvida.

Que parece hacer y nos destruye
que dice amar y solo escupe
plomo, radiaciones.

Malhaya sus hijos,
malhaya sus madres

y los que quieren nacer.
Al hambre mismo —
boca de la muerte,

alli también iran a parar.

Mal agiiero y ceniza.
Sobre sus cabezas escupo.
Impotente. Malhayan.

LEYENDA

Desnuda

la rosa subrepticia
guarda silencio
secreto

entre los dioses.
Su quietud asedia
la copa del dia.

Tinamos de sangre
Sus es/pinas.

Que nos hieran.
Quebremos la rosa
escondida,

libre

en algln corazon.

Silencio.

Es el dios del silencio.
La rosa es silencio

y siempre sera

la Gnica rosa.

Ella misma
sera el fuego
siempre en la memoria.

Los dioses compasivos
persiguen con sus flechas.
Amor — acaso ya

en eterno silencio

;Quién es
el guardian de la rosa?
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LEONCIO BUENO

NOQANCHIS

{(Nosotros)
(1

Nosolros §0mos un poco apaticos
no nos preocupamos mucho
Nosotros tenemos otros mas responsables
gue se preocupan por nosotros
companeros de buena labia
que han estudiado mucho

Antes de cada manana ellos ya estan enterados
exactamente de lo que debemos hacer

Ellos se pasan la vida ante los libros

mientras nosotros nos divertimos
derrochando energias en las fabricas las minas
las factorias y los pueblos jovenes

[i1los conocen las Gltimas noticias/ saben cual es la voz
ubican exactamente los textos
el pensamiento apropiado/ la cita pertinente

Nosotros no somos nada interesantes no tenemos buena,
presencia
hablamos poco tenemos pésima memoria
y un deplorable balance cultural

Eso si: la sudamos toda -;eh?- de sol a sol y a veces a pan y
agua

v en las grandes turbulencias sociales

somos los que con mas entusiasmo ponemos los muertos.



NOQANCHIS
(Nosotros)
(3)

Soy NOQANCHIS, mi edad es inmensurable

he nacido y vivido en todos los tiempos

mis cuatro extremidades viajan por el mundo

igual que las semillas aventadas por el viento

todo lo que intenté y logré lo hice a porrazos

a suelo y contrasuelos emprendi invasiones poderosas
rompi los dientes y la dura

pecunia de la maquina de lucro

Llevo diez mil; anos de luchas y trabajos
NOQANCHIS HA APRENDIDO
Ahora/ sabe interpretar las sumas voces
largo tiempo enmudecidas

La historia me conoce por muchos de mis nombres
por muchas de mis formas y fuerzas de trabajo
Pese a que soy

no soy

personalidad alguna ni mito ni caudillo

porque soy tierra

nutrido de coagulos de tierra

Muchas veces asalte ‘en masa la luz
y las constelaciones
venci
pocas veces _
muchas fui vencido

Dura y persistente es esta guerra

pero mas dura es mi semilla

El enemigo al fin ya no es fecundo

sus crimenes le han puesto en cuatro patas

Yo soy NOQANCHIS
el vertical
el fértil.




HERMANDAD

ELVIRA
ORDONEZ

A Carlos German Beili

Desde el hermano fondo,
cuerda viva, poeta,
corazon cimitarra,

carne viva, poeta.

Desde el hermano abrazo
raiz sol, raiz tierra,
patria cosmos poeta.

De raiz, desde viento,
desde mar, desde nube
desde eclosion y marcha,
desde celestes ubres,

hombro abrazo poeta, honda cruz, aspas nuestras

Desde manos trenzadas
desde llantos fundidos
desde quebrados vivas,
gritos ascuas heridos,
hondas salves poeta,

Huvia roja, arduas venas,
Desde tu dicha nuestra,
desde i duelo uuesivo,
salve aliento, salve tiempo,

salve abrazo, salve encuentro.

Unisar,
amorisar,
solizar,
tierra,
cielo,
poela.

EXTRENO

Extremo de mis parpados,
luminoso en mis lagrimas,
navegas mis desvelos

en vientos, velas, albas,
Sabita luz palomas,
ahitas, mielas, sangras.
Planetas mis contornos
desmayas mis murallas.

Orbitas, pielas orbitas,
giras, retomas, alzas.
Extremo de mis tactos
editado en mis ansias,

De luz alturas vuelas,

de dicha marcas calmas,
Ahogas en sonrisas venas,
latidos rasgas,

Galaxico, impelido
hogueras, fraguas, lanzas.
Extremas mis confines,
mi sobre ser

estallas.




SIEMPRE TU COMPARERA

Siempre tu companera,
el paso de tu marcha,
antorcha en la pradera.
Antelada fogata
aguardando tus frios,
tu cansancio, tus albas.

Siempre de pie en las puntas
del corazon y espera
vigilante, silente,

presencia, aunque distancia
ardida, aunque sosiego,
vigente, aunque olvidada.

Siempre tu companera,
el camino que avanzas.
Mastil de tu bandera,
viento de tus palabras,
Secundando tus suefios
increibles, temibles,
inasibles estancias.

Mas alld en tu horizonte
despejando fronteras,
en mision de confines
asumiendo avanzadas,
alisando el terreno
cobijando campanas,

Siempre tu compafiera,

Y hoy mas que nunca unidos
tus pasos y los mios,

tus suenos y los mios,

tus ansias y mis ansias.

Sin embargo,

th tienes otra dama,
ardes dentro de su alma...
y a la que yo venero:
pues tu dama es la patria!

MAR ADENTRO

Se trizan los espejos,

crecen internamente

lagos, remansos, fuentes

en mi sin rostro eterno.

Quiero encallar mi barca
fondearla en los umbrales de mi reino
y navegar mar, mar adentro

en las vencidas lagrimas

en las savias océanos del silencio,
Se trizan los espejos,

contrita mi evidencia

se incomoda en contornos
mientras en las sirenas aguas

se embruja un hondo anhelo

de deshacer mi barca y navegarme
mar, mar adentro.
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GUSTAVO ARMIJOS

MUCHACHA ITALIANA EN OSCURO PEREGRINAJE

Vi una muchacha en un
mercado tan parecida a
ti que me dio un vuelce
el corazon ay mi vida

James Laughlin

Solo en el tiempo el futuro seria una canasta de manzanas
en una ciudad en ruinas.

Cada cual puede tras unas campanadas descubrir una vision
de mujeres eternas

por las calles de Italia.

Anunciando los proverbios acerca de la lluvia y el mar.

Cada cual sirve lo poco que tiene que servirse

a oscuras o defendido por la luz de una linterna.

¢Has visto a un demente dormido cerca a un furgon mortuoric !
¢Has visto titilar en medio de la oscuridad a un genio beat?
¢Has visto a los perros colies acarrear el césped?

¢Has escuchado la risa lastimera de una amante traicionada?

¢ Has mirado al elegante acrobata colgar de la red protectora?

Entonces comprobé que sus palabras eran rituales
Aver estaba en la estacion
de Bolonia y un italiano
le preguntd ;Donde queda el Peri?
y un ataque de paranoia lo puso palido frente a la parada del metro
algunas ramas tiernas en el pozo del paraiso.
Ahora alcé la cabeza sobre un perrito de felpa
encima de un mantel blanco una lampara de cristal
nitidamente castigada

como si llorara tambaleante ante la tristeza de mirar
El Golfo Di Génova

reventado como trineo acuatico en el Mediterrdneo.

Esa palidez fluorescente de guijarros destrozados ante las redes
ferroviarias que me acercan y alejan del juramento espiritual

en los mercados donde la abeja mielera tiene el cuello hinchado
de tanta pasion amorosa.




-/28puUPia 26007 OPY3 [ /UBIAIIOG BISB0/URIBIEY OPUEIIQ/Esseuayy 'O [aNBIN/8UIYD BOISEII EIS804
/(581804 G| ) euinbiojjew ersa0q/[11) [6qely e56|0/euUOyeLIET OSUO|Y/BUBS OUBIaH/OY 180y 0JOPOS | /seloy Ojezuo9/op|iieg 1enbiy
/Buids3 opienp3/selly e6j0/ense] 0IPad/uQHy UOISRD/AIgIeA |Ned/eUIPap 02812U8.4/8)31NBBSIIYy LS /10T S L/0SUO|Y 0410pOY

S0QYJ178Nd SOHIFNVHLIX3 S3HOLNY

‘(sai01ne G| ) euenlad 818804 /(s€390d 7| ) euBIOQUIIYD BIS80 /BINBSS eBIynz sOjIeD/un A InS/bseie) oAewe ] 01snbnYy/alinepip
8P 810 JSOf/OA|CIUOK 0J0 JeSF)/3UIOY | SOJIED/UIOY ] BJOT/UBGEISIUES-BAJIS OPJeDi Y/ UaINBO|OS J9IABr/sefoy OpuewLlYy/EpezanDy
JBISQ/BUSY aNbIIUT/OPaUIY 014BQUINI/0SObIIUBY janueyy/ebap OIPIAQ d610f/0LIeABN OIDISIE | /ZanDSEj B|au0aT]/Saseusly Sojel/ellop

QUBIDI|a/OUBWI[ OUSJOW [NUBY/I8|PY SYET [9IUB/0UIIO | BIAIT §SOf/Zaugullr opleuAay/sutydoy openps/eAedent) JoIAef)/elia 02
“MPUIY/ 18IS LEJIRH/BSNOS 284481310 "W PSOf/B1ISqUIED APPal/IIBIA 28/82UOE OPIEIY/UOSI81T '3 8biof/ezoulds] abiof/anxaq Xey
/enisnaq |y /esieliey) opiodoa/sapadsay) pIAB(/OUEIIaIED) 0IPa /SIS0 JBBOY /5048USID OSUCY)Y/0l{1ISED PIOWY/0PeY[0] J8ISO
/NZepuag opunwip3/oueielag zn7 UsULIE)/0UadIIg B1810€10)/€ZARIYY OB/ [1QY J8IABX/SOULYY JRUIQ/SOIIULIY OABISNE)/EZEUAIY 0PIRIZY)

S00vai1and SONVNH3d SY130d

saWy JBWl() | PUISAPAT] 0118qOY O ZNI) BI[8) 9P owid [V 6 ON I L ON
alo, OSUOJ[Y | UOIAN ap B
e g e 'msaod ap MSNaY ,yOIGHOW YNYZNVIA V1.,
BRIy rIndeg BAIUNY SO[IB)) | BIOUISTIE B] 9P UCemaneu]
(uaandojog a1aep) vulyD B2ISR[D BIsaod/ sejuaiio} 4 soseled op ojuen 0s0duRq NIV[Y OlABL] | SBOUSDSAPUBOU]
(Ueq2)s1jURS-RAJIS OPIEOTY) OIO[N I€S3)) | SAUWIBOG SISTUIA(] (emBag edrunz soueD) sifojojuy | Jowe ap SEWa0]
NOIDINaVHL OIHO SOISHLM | evmedeted
0Iesar) FSO[ [ B}IBIQR BUBIUIA
Zawl0x) OIAF] / ¥YIP ®¥] ap odiany
opeuy opequIny / opuswe &m0
eindag eduny sopw) | sopedied ap uiprep wﬂww_m_umﬁv\oaﬁz \ovﬂﬂuaum
Z - T 'SON sa[nze s81qod ap eleuly, e sjiaqoy BRIe] [ sandsap A sajum ap seWaog
Zayoueg souog odspueyy / odwar [ap 0fsa], Bjaog Asiuoin)) 19j[ep [ ofe [0 Jod s0d0[ SO
‘g zanbsgy BaUOST [ JeURIUOY |3 Ua O[[NULIN
SA[RIOI OpRINP SO | J9URIPRI JOWE 8P SBUWIA0]
solfuay vAmsny) /| yiny ap sednuey 1uoI)n) IfNep, / opeides ojuouIlney
:.ma Za[BZUOY) OpJealy .\ OsIaal] oPus|ig g—ﬁ‘!we

sedie) oAvwe] ojsndny / sOWSBISNINT %y Seidajq

2QUBIR]SNY BI[I08) [BWIT U3 JOWy
OA[RJUON 0IO], 1888))/$6dURI() SSOLIBN
SY1vdvd3s

nIaq LT ewWr] e [9p vua[ep3eN 98P TUNsaq augsy
Amndp) sauonpy



i2

Ihu

ninista del silencio

en la fronda plateresca del alcor

suntuoso venado en la testa de la noche

cro

esh

ma

nica romanesca del alba

centella principesca de las dalias

cltez enjoyada de inviernos

nantial caricioso de murmullos.

€00 HOJA AL DESCENDER

De suave entalladura

sombrosa al descender

fraganciosa peregrina
gloria en las alturas
alada verdinosa

simicnte de la vida.

Fraganciosa de azul
mozartina sonata
iluminado magnifical

ensoberbecida gracia de la soledad

cristalina melodica

rondé de caracolas rumorosas

consagrada rosa de olvidos.

EL ILUSO SUEND

rumora impavidas Hanuras

vidriados campos de aurora
carambanos oxidados de luz

aguas consagradas del efimero goce
nauta en cristales de alcamor

olvido incendiado en el rocio matutino.



JOSE LIVIA TORINO __ |

[1

Emergente voluntad de uncion dolorosa
Gravidez hecha funcién generadora de rocios
Fluidez de jardines uniformes

entre el ensamblaje de las flores mecanicas
Y los jardines a desnivel del corazén proscrito

Tu nombre,
sucesion de letras en procesion limefia
alfabeto infinitesimal que se adentra
a la ronda del eco con la alondra
Tu nombre,
aviso luminoso de todas las novelas
de todas las avenidas inauguradas en septiembre
de todos los eucaliptos que no llegaron a cometas
Mientras td marchas a través del tiempo y del espacio
con tus pies de gacela y tu rostro enmohecido
tu nombre se desplaza en mi circulacion
con la velocidad del rayo en celo al fecundar la tierra.

I

Efimera figura levantada con el bronce del rocio
Tu bostezo genera pasion en mis olas subterraneas
Una pasion decantada y llena de matices

como el jardin principal de una vida cualquiera
que, de repente, convertimos en feriado

con sus pregones de vendedores ambulantes
—arboles circundantes en ronda hacia tus pasos—
con sus olores a feria de ciudad amontonada
—somos los seguidores del carbono catorce—

con sus quimeras esparcidas

—en rondas nocturnas alrededor de tus hogueras—
Encamino mis trazados por la linea horizontal

de tu figura augquénidamente cosmica
eternamente delirante

eternamente realizandose

hasta alcanzar la forma

de todas las muchedumbres en conflicto.
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JAVIER HUAPAYA

ENSUENO EN EL BOSQUE

Sobre la cresta del vaho silencioso

El mirlo exhala su perfume. En la zaga RETIROD
De los paramos: Se escucha el canto
Del bosque
v el sol lleno de milsica Ha llegado la hora
Se desgrana suavemente sobre las hojas la h0¥a de mi retiro
Del cerezo. En el verde manantial me disculpan
Las burbujas se aproximan a la superficie si no he sembrado helechos
Redondas pulidas de encanto. en los astros
He contemplado el gramado de la aurora y no pude separar la luz
Convertirse polvo y polen en el oro de las tinieblas.
De la tarde. Hacia el fondo el agua .
Parpadea en llamas y devora aves plateadas Me dxsculpaq
Y el sol cae en la alcancia azul de la tarde. 51 "0_105 lleve .
Inesperadamente: el lago se mancha de finas a la tierra prometida
Pinceladas. El viento sopla y se acantona ni a participar del paraiso
- En las mejillas de las amapolas —los dioses no lo permitieron—
Y se vuelven sonrosadas como el agua.
Se ha desatado el inocente perfume Pero si vienen a buscarme
De las rosas algunas sombras
y ha tocado les dan un poco de luz
Los resecos racimos del viento. que dejo entre los libros.

En vano muere la tarde
si en la noche florece
LA VIDA CONTINUA la luna: derramando
sus pétalos dorados
en la oscuridad mas temible.
A Javier Sologuren
En vano muere el silencio
si en el huerto
rozan las hojas
quebrando la noche
y el vien{o silba en el bosque

En vano llega la muerte
14 si la vida continda.



Las lluvias y los rios

Te llevaron lejos

Jué vientos besan Lus partes
Luciérnaga volando en el desierto
Paloma dormida junto al arroyo
Novia intacta

Te arrancaron del suelo

Donde tentamos grabados
Nuestros suenos.

HIJO NATURAL

Madre un hombre
Se llevo tu ilusion
No importa

T sin amor

Yo sin nombre
Iremos por la vida.

0CASO

Cuando todo se viste
De recuerdos queremos
Huir

Mas donde puedo irme
Que no lleve la pena

De no haberte

Hecho feliz.

MARINA

Nave luminosa
No has querido
Soltar el ancla
Yo era el puerto.
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¢ QUE ES LA MANZANA MORDIDA ?

Palabras del poets César Toro Montaivo en la
ceremonia de presentacion de la Revista. Mag-
dalena del Mar, dia de la Primavera (23) 1975,

Sucede gque todo aparece. Se tomen los elementos
en los fajos reinantes, Leer los textos no es tarea de
la lectura gue ofrece los temas tan zahori, ni tan
bienamados. Todo se busca y se halla. Hasta el pri-
mer y Gltimo grado los lenguajes. Todo es inédito
antes de la lectura. Hasta promoverlo al “machote”
germen / origen de un libro o una revista.
Diagramas ti. Diagrama él. Nosotros lo diagrama-
mos. Es decir nadie ha diagramado. Sucede que
entre nosotros el reino estd repartido entre algunos
que cosieron en sus cocinas qué sabor tiene el al-
mibar, qué curso persiguen los postres, qué olvido
tiene 8l limdn. Sucede que entre nostros, an nues-
tra edad, somos contemporaneos y ninguno sabe-
mos qué edad pueds tener nuestros contempora-
neos, porgue sucede que hay revistas entre noso-
tros. Sucede que entre nosotros la genealogia de
nuestras revistas se unificaron a través del tronco
con hojas y aves, con tréboles y colmenares, con
lobos y psrgaminos con brillo de filos y voltere-
ta e sirenas, aullidos y pasiones, las hojas de ese
nuestro arbusto trozan todavia sus escamas de oro,
alli el andariego recoge los nisperos, las manzanas
y las costras. El chaman se sabe que es su amigo,
ofrece los frutos como quien ofrece una droga. El
va contigo, contigo y con los poetas. Sus proble-
mas son ora inertes, cuales melancolicas, cuales
danzantes. Sebwinos que los perfumes sé ainaii-
llentan con el correr de las paginas. Unos nombres
son el convite y el convidado, orejones los miran
y el lector, oh lector t( si que sabes escoger cual es
la leche, cual la guitarra o cudl es la mantequilla.
Sucede gue entre nosotros hubo una matriz, co-
lumna podria decir y hasta muy alta llimese
“Amauta” y Maribtegui, padre de la contempora-
neidad. Sucede que “Amauta da a conocer ! Ja
gran orquesta de nuestra vanguardia (Ellos: Eguren,
o Abril, Vallejo o Martin Adén, Chocano o Valde-
lomar) todos supieron que la belle épogue se deco-
lora, pero “Amauta” lo recogid y lo hizo padrino
y viandante.

Sucede que entre nosotros nace la pesadilla, la ca-
pacidad marevillosa, la oruga que vuela o la mu-
jer que se desangrs allil puso bien alto “El uso
de la palabra’ Gnica esfinge que no se toca y sblo
tiene un gran dGo reinante Moro y s
Sucede que entre nosotros quisieron ensefiarnos a
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crear revistas y lo consiguieron. Porque creo que
regalar una revista como ‘Las Moradas” es cosa de
dioses y no de adoradores. Supimos que entre
nosotros “Las Moradas” fue exactamente un reino
entero de lado del perfume francés y el perfume
que a cada lado nos acompafia. Son ellos Moro,
Jorge E. Eielson, Enrique Pefia o Valle Goycochea.
Son los aromas de la mandarina y el oro de un nifio
Sucede que mas tarde hubo cientos y clentos de
hojas que volaron y no quedaron nl siquiera se
supieron como se llega al camino del anochecer al
lago amaneciente.

Sucede que entre nosotros hubo una “Revista
Nacional de Cultura, “Letras Peruanas, ' y su-
pieron que el sleteo puede mis que la pereza. Ellos
supieron mirar con el objeto y percibir con las ma-
nos porgue los textos no se dacoloraron ni al paso
de la perdiz extraviada.

Sucede que entre nosotros hubo un éngel lleno de
voces. Nos convidaron el pastel Bretén, el caleidos-
copio y la pasibn, la razbn siempre los persiguid
y hasts la blancura le pusoc “Amaru’’ Era
indudablemsnta Westphalen, creador y dulcero.
Sucede que también nos acompafian ‘‘Haraui”,
“Cuadernos Trimestrales de poesia” y “Piélago™
Sucedo, que Gltimamente a la vuelta de nuestras mi
radas, en la esquina de nuestros barrios ya escucha-
ron que son las estaciones y los volcanes, la precio-
sura y el canto. Sucede que ellos se ltaman “‘Crea-
cibn & Critica”. Aun de lo gque son menores y
suefian ya les grandezas “‘Hipbcrita Lector” y “La
tortuga ecuestre” . Sucede que viene al mar, da un
salto y al pie de la Huaca, en Magdalena del Mar,
entre la diagonal y el centro nace el camino de la
dulzurs. Estdn contigo nuevecito el personaje de
la armonfa y el paso de los pensamientos, Sucede
que entre nosotros estd LA MANZANA MORDI-
DA, todavia el recuerdo del poeta Romulo de la
Cruz, distinguido como saben hacerlo —los dal
barrio— Pablo Méarmol. El sugeria la cocina y el
sdorno en la buena mesa, todos le deciamos a
Carlos ZGiliga Segura que su paso debe velarse
y aqui estd LA MANZANA MORDIDA. Sucede
que entre nosotros ss camina del brazo con los
poetas, piropeamos a la palabra y le procuramos
la escalera al sol. Sucede que entre nosotros los
amigos del barrio estén entre nosotros, con &, con
Carlos Ziifiiga Segura, empecinados que su arbo-
leda ya tiene manzanas —descuenta la mia te lo
digo despacio— y son los colores qua LA
MANZANA MORDIDA tomarén en cada paso que
pasa. Aqui teneis entre vosotros LA MANZANA
MORDIDA.
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TARCISIO NAVARRO

MANZANA CON MORDISCO

Cauteloso se interna por un pomar sin duefio
un vate de Tayacaja portando una caja.
Pomaona se ha puesto muda de asombro

ante el suceso gue de la manzana

extrae un alucinbégeno intelectual el vate en mencion.

Tal vate se exige asi mismo

una espadafia de manzanas

siguiendo el efemplo de Vertumno de quien
es alumno y rival

Imagina que las Hespérides

salen en su persecucion

no da con la forma de escabullirse.

Un propugnéculo que a base de un
aguacero de manzanas y un diluvio de repinaldos
un propugnaculo

Pomona canstruyé para destinario

como refugio atémico

es también el escondite del vate de Tayacaja.
Me cuenta que alli dentro pasa las horas
planeando construirse

€on sus propias manos

un propugndculo semejante al de Pomonz.
Seguro por ese motivo se ve obligado

a recolectar manzanas y repinaldos.

&l detalle radica en que el

repinaldo queda sin mordisco.

Que conste que el repinaldo

en dulzura y hermosura

le gana la pelea a su consorte la manzana.

Y pensar que en el pomar el repinaldo
és el que lleva los pantalones.

El hombre es adicto a la manzana

la mujer es adicta al repinaldo.
Pomana dio calabazas a su mas
favorito pretendiente porque tal galdn
le metié diente a un repinaldo.

Ni el hombre mds glotén del mundo
se atreve a engullirse un repinaldo.

Y a quien se atreve le cae

fa maldicién de Pomona.

Al hombre sélo sirven de proyectiles
los repinaldos para matar serpientes.
Entrega la mujer su corazén

a cambio de un repinaldo.

Sin embargo la empresa del vate

de Tayacaja no tiene por ad-hoc
ninguno de aguellos asuntos.

Sin embargo dicha empresa pomartélica
lo llevd a descubrir que el ombligo de Pomona
es el escondite de un minusculo ciclope.
Increiblemente llega a nirvanizarse

con el mordisco.

Por aquel mordisco se encuentra
reclutando poetas con el objeto

de entregarlos a la misma tarea.

Con esta alianza de vates ninguna manzana
escapard del pistonudo mordisco

muy pronto se sabréd la cifra exacta

de repinaldos que han de casarse

a las manzanas con mordisco.

De aguel ensamble masivo de pomas

el poeta de Tayacaja

Carlos Zufiiga Segura |

en una empresa propia de un pelotén
de albariiles 3

€On SUS propias manos se apresta

a levantar un propugndculo

semefjante al de Pomona.

Por fortuna Malvinas ya cedi6

el pedazo de tierra

que ha de soportar

todo el peso def citado propugndculo
Un terreno de fulguritos

que a gritos pide ritos. 17



CARLOS  MENESES

LAS BISAS SON DE TODDS MENOS DE OUIEN LAS AMA

I'e recuerdo mirando el horizonte

como un angel que escuchara embelesado

la mas bella historia de hadas

bajabas descalza hasta el mar

haciendo flamear tu cabellera dorada

en la que se enredaban

todos los suspiros del amor

cuando sonreias tendida sobre la arena

veia brotar vertiginosa  milagrosamente
hermosas flores en torno a todo tu cuerpo
jamas te dije nada

para no romper el encanto

te escuchaba respirar y leia en tus ojos
silenciosamente

te entregabas al mar resueltamente

como nereida de plata

que reverbera bajo el sol

veia tus piernas blancas dejandose lamer por las olas
tu cintura desaparecia

en un calido abrazo celeste

contemplar tu espalda de lirio salpicada de espumas
tus hombros niveos al viento

tus cabellos rubios ondeando sobre las aguas
desesperadas por poseerte

te veia alejarte perderte en el horizonte
que era todo tuyo cual si fuera tu juguete

te veia y a la vez te sonaba una diosa arrogante
adorada por el sol

imaginaba tu placer al ser amada por Neptuno
la dignidad de tu gesto desdefnioso

ante la hermosura de los fervientes enamorados
que ansiaban tocar tu piel

sentia el dolor de la carne herida

cerraba los ojos y seguia viéndote majestuosa  maravillada
sin poder participar de tu felicidad

o i e, i A b B
Te on <o ole ole oln ofn s oln aleele o]



T JUANT
CERVERA |

Nacio en Lora del Rio (Sevilla)
en 1933, Reside en México desde
1968. Ejerce la critica literaria.
Ha escrito varios libros de poesia

1

Por el alba de la memoria
llegabas tu, exacta, memorable, {nica: ~
las pulseras de la luz

envolvian la perfeccion de tus brazos.
Tratas un panuelo de estrellas rodeando tu cuello
y tu cuerpo desnudo olia a génesis.

Una mano invisible abria las pajareras del Universo
y los ruisefiores de la musica

poblaban el corazon del espacio con sus trinos

El tiempo se detenia v revolaba por tus pies

y la sombra de tu cuerpo

era una agil golondrina que poblaba

mi calenturienta imaginacion de inesperados eirrocumulos.

Xl

Electrico, tu cuerpo, resplandece
y con rayos atados

al estrecho temblor de tu cintura
excitas la tormenta

y tiemblan las raices de la musica
y se fugan los ojos de los pajaros.
Gacela en la ladera del doble tiempo azul
de tus casi invisibles zapatillas
saltas de cielo ea cielo

mientras pueblas de ustorios

los verdes horizontes de la noche.

19
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CESAR DELGADO GUEMBES

TODO SE QUEDA

Sujeta tu cuerpo

¢l abismo duro.

Los dedos crispados

reparan el fondo de la Tierra.

En nada de ti

te levantan,

es demas

te alzan

recuperandote permanentemente.
He ahi lo profundo:

lo no visto provino la pérdida;

la inmensidad salvé todo lo sencillo.

{Tu conciencia se estd envuelta en los destellos!
De lo simple provino lo atil.

Crece el arbol jsellada sus orejas!
No te sujetes.

Contempla las horas

de las sorpresas y de los dones.

{Acontece y atraviesa
alargate y desconoce!

Vuelve, vuelve siibita de las cosas,
hasta las exposiciones temerarias...

ENTRE LAS DIFERENCIAS

Digo jadelante!

y en mirafz

se alza mi impedimento.
Trueco todo

por una promesa ingravida:
en las pesadas ramas

ilas ligeras hojas!

El homnbre como el drbol
sobrevive la inmortalidad;
dos puertas en é tiene,
una sbierta a la otra llama:
el tiempo a la eternidad.

-20

Es la primera vez que publica poemas

VOLTEA EL TIEMPO ATRAS

Voltea el tiempo atras;

al revés. El lejos

cerca. Desde un salto

vamonos juntos sin fondo.

«_.. los guijarros a nuestras plantas...”
jrecuerdas? jrecuerdas?

Acusa hoy jqué pronto! ,

qué demasiado no nos pesa el pie,
{nos pesa el alma!

Y en la cumbre del pensamiento,
de lo alto del Destino,

el sabor de la Eternidad

—sibana empapada—

del camino sin asfalto

nos eleva y nos alcanza
protectoramente.

iNo importa mas ya
como nosotros!

PALABRAS

Cuna, cuna tumba, tumba

Dialogan los principios primordiales.
Vetas inexploradas, antiguos utensilios
por siempre pronunciados.

Santas maneras. Sonoras. Rituales.
iFragua eterna! , perpetuas nuevas.
Nuestros labios las despiden espontineas,
las palabras.

Amanece y atardece. Se juegan

y se vencen, unas salen

otras quedan. Unas se oyen

otras callan. Aventureras

mudas, cotidianas. Resabida

o desconocida, blanda

u honda. jQué mas!

| qué mds!

{Las palabras hablan!

i-.- nuestras bocas enmudecen?



ANTONIO PRADA PRADA

DETRAS DE LOS BARROTES

Centinela del olvido: :
JA que distancia cruza ¢l tiempo
batiendo sus alas noctdmbulas
entre cadenas perpetuas,
la espuma del llanto, _ 4
y los bramidos agudos de mi garganta?
Si en la oscuridad se ofusca
esta nausea imperfecta .
y ain corren riachuelos de piirpura y agua
en mi sed infinita,
v sobre el mastil clavada,
toda mi exacta libertad.

Detenida

LIBELULA

Susurra tu cancion
en la orilla impetuosa del verano.
Ahora. Cuenta tus frases en la pradera
Quieta
Austera.
Vuelve tus alas frias
A mi pensamiento,

Fs la primera vez gue publica poemas

NAUFRAGO

Enrédame en tu garganta
a tus serpentinas voraces.
Arlequin del infierno
de las alamedas,
de los laberintos,
de la espuma su delirio,
y rostro fragil bajo la luna.
Abigarrado a tu piel,
sin sentido en tus ojos,
voy, desdenado sin rumbo,
naufrago entre tus parpados.

DESTINO

Curvatura llena de todas mis ansias
en harapos deshzada,
acércate mas grave a mi oracion,
y mi consuelo.

VAGON DE TERCERA CLASE

Nina ciega, paralitica y sordomuda,

uneme a tu sudor,
a tus rieles,

al rastro de tu piel,

la ruta que escriben tus maderos,
o tus palabras nocturnas.

Al pie de tu infortunio,

hazme solidario de tus gritos,

sintesis de la marana,

militante de tu humildad

y la madrugada en que naceran

tus ojos de fuego y purpura.

21



POESIA. HUANUQUENA

Jesas Cabel
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La poesia en Hudnuco —el departamento de Las Manos de Kotosh—, goza de un signo
esperanzado y fructifero, pero también es la fuente de un receso que tiene mucho de ese
aire provincial que a veces asoma con fuerza y en otras se diluye, al extremo que pareciera
una casa vacia: sin lumbre y sin ecos. Este a mi entender, es uno de los riesgos mayores,
no solo de Huanuce sino de la mayoria de ciudades del interior del pafs: la vocacion por
los intentos tiene mucho de frustracion y los proyectos se quedan en los escritorios o en
los cafetines. Y, si bien es cierto que se carece de un apoyo editorial decisivo, hay que
aceptar que los poetas, principalmente, los que se sitan en el contexto de la ““generacion
70”, no han realizado ningln esfuerzo por vencer ese obstaculo, esa necedad peligrosa y
asfixiante. Acaso el acontecimiento mas importante sea el “Ciclo de Poesfa’’ que tuvo una
duracién de cinco semanas y culminé con una mesa redonda sobre “’Funcién de la Poesia’
(1977), preparada por el INC filial de esa ciudad. Después ha venido el silenciamiento
con sus respectivas consecuencias. Se escuchan algunos rumores de que se preparan
nuevas obras, pero nada mas. Son rumores que crean un “ambientz literario” disperso,
heterogéneo, de élite. Los invitados a |a fiesta son escasos,

En 1962, Andrés Ferndndez Garrido edité su “Antologfa Huanuquefia”; la cual no

,delinea ni expone el itinerario de la poesfa del departamento. La intencion, elogiosa por
cierto, es mayor que los resultados. El prélogo, brevisimo y errado, no es un prélogo que
expone consideraciones de calibre. Hay si, la voluntad de signar una serie de nombres
que en alguna oportunidad practicaron la escritura poética, en forma esponténea, De ahf
mi discrepancia, mi alegato. No creo que una justificacién seria la falta de trabajos ante-
riores. Arequipa, Tacna, Trujillo, Huancayo, tampoco lo han tenido, pero veamos los
resultados: son otros, mas densos y continuos. Lo curioso es que la nueva promocién'se
ha perdido en publicaciones esporéadicas, muy suscintas, exactas para sefialar que sobre-
viven. Su avance es lento y amenaza con retroceder. El futuro asf, descansa en el esfuer-
zo de uno u otro miembro, no se puede esperar la aparicion de un grupo, de un movi-
miento, de quienes hastiados de ese centralismo al que critican sin descanso, opongan un
frente pdético vigoroso, un programa de creacion auténtica, una razon de existencia.
Incluso, quienes fundamentan la aparicion de la “generacién 80", aquf tendrdn que refe-
rirse a la del 90.




Es cierto que la aparicion de las revistas literarias: Insurgencia (1973) y Punto Aparte
(1975), generd una dinamica de expectativa. Siendo sendas publicaciones impresas a
mimedgrafo, salvaron ciertas distancias ideologicas y lograron imponer entre los poetas
una mistica de depuracion, de didlogo, de reconsideracion. Asi encontramos que en am-
bas latia un afén de union antes que de discrepancia. Los poetas tenfan dos motivos con-
cretos para darse a conocer a nivel nacional. Las relecturas eran asi forzadas y no niego,
el excelente ejemplo e impresion que motivo en mi persona; pero ahora, al paso del tiem-
po y de la necesidad de ejercer un balance, anotamos los poquisimos logros. ¢Es que la
poesia para estos jovenes fue un ave de paso? ¢A Qué | se debe que hasta la fecha, en
Huénuco, no se de una obra representativa y organica?. Las revistas arriba citadas, han de-
saparecido de la escena cultural del departamento. El silencio y la auto-marginalidad
estan presentes y sin embargo, el centralismo (me refiero a Lima, naturalmente) sigue
siendo el tema de actualidad, y es que, no se entiende o no se quiere entender, que
ellos mismos son los que estan creando este mito de apariencia monstruosay acaparadora
iNo podfa inventarse historia mas fantastica!

Finalmente, sefialaré hasta tres tendencias en el marco poético de Huénuco. Los que
se inclinan por una poesia de fuerte aliento social, “comprometida’ a las causas de la
transformacién, aquella que palpita con las luchas del pueblo, la que estd obligada a ser
la bandera de gufa, la que intrinsecamente debe de ser sectaria: David Cajahuaman
Picoy, Ramén Alfaro y Armando Ruiz. La otra, que debe de reinvindicar el ancestro,
partir desde lo, telirico y fundir al hombre con la naturaleza sin olvidar los conflictos
sociales. Su aliento tiene mucho del indigenismo, aunque el tratamiento linguistico
pretenda ser mds actual y personal: Victor Domfnguez Condezo. La tercera, exige mayor
depuracion de la palabra. Admite el compromiso ideoldgico pero en arte primero estéd
la libertad de eleccion, la busqueda de |a estética, la afirmacion de una fe que de hecho
lleva un sello de clase y la posicién del poeta. (Véase “Arte y Revolucién” de César Va-
ligjo). Es participe de la entrega total y replica los panfletos o el facilismo: Samuel
Cardich, principalmente. También podria citarse a Claribel Lopez Ferndndez,

La muestra que presento, es prueba de mi hipdtesis. Los resultados pertenecen al futu-
ro pero es conveniente discutirlos ahora.

Hudnuco 1947. Es una de las mds firmes promesas
= de la poética nacional. Es rigurosamente inédjto.
SAMUEL CARDICH Prepara su primer libro de poemas. Estudia en la

U.N. Hermilio Valdizan.

MISIVA

Faltan tres meses para el cuarto

en que andamos ligados por la Gitima
emision de la estampilla de correos

y separados del desorden de las sibanas
que alguna vez serén de lino.

Tu recuerdo esté persistente y fresco
como una tableta de alcanfor evanescente
0 como una cancion de Diane Ross

en una estereofénica que habré de comprar
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aunque tenga que empeiiar el alma.
Aqui como siempre me saco a tiras la piel
para colgarla de la linea de baba
de la realidad que para nosotros
es todavis una pagna en blanco.
Aun no puedo arreglar este desorden
y los poemas andan mezclados con las solicitudes
los recibos de luz con la faringitis
v una receta médica de wanquilizantes
fétido aliento de las cucarachas
que merodean el pan sin sueio de nuestras sobras
Ahora estoy leyendo un manual para dominar
los nervios y unos versos de Machado
tan limpios que no logro comprenderlos
porque hoy es lunes quince.
Los muchachos de la U que no hacen
bolitas con el moco —por estos dias—
se han levantado a las § de la manana
para hacer temblar la media extension
de la palabra y sus bandos son espasmodicos
y nostilgicos como una botella de sidra
en una mesa ajena.
Mama estd bien aunque suelo tropezar
cin sus rezos que estdn
por todos los lados de la casa
P.D. Besos.
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Huénuco 1953. Prepara su primer poemario. Es:
CLARIBEL LOPEZ FE RNANDEZ mudia en la U.N. Hermilio Valdizén.

MI ESPECTRO

Leucocitos de esquizofrenia

el hado de mi cadtico ser

sblo musito ebriedades

de polvo atomico;

dopada de un asfixiante oxigeno

de pus angustiosa

que lame las eléctricas y rabiosas neuronas

de una sustancial esclavitud;

La percepcion astral de mi espiritu ... ilégico
ladra, olfatea;

aferrdandose cada dia a la existencia nihilista

del HOMBRE—-COSMO

pintando furtivamente

la ignominia de ser aplastado

sin seguir atormentindome con la soledad del océano;
Esperando el sueiio de una paz blanda en el regazo
del tiempo.
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Kokin, 1942. Ha publicado: Grito del Jirka
VICTOR VENANCIO CONDEZO Baladas sin nombre y Kantares de Aravek.

Director de la revista de contiends literaria
Insurgencia -

MENSAJE DE KONDORMARKA (111}

En Kondormarka
esta el Inti
avivando la fogata
estin las hondas
recogiendo sus collotas
estd el Apucdéndor
el Wamani
el Jirka
reuniendo sus willkas
estan | los allgos
declamando poemas impuros
esta el warakuy
deplorando los puquios
las chozas deshechas sonriendo
¥
ahorita nomas
se desploma
el wayko
general,

Cerro de Pasco, 1949. Radica muchot_ afios

PICOY en Hudnuco,| Es autodidacta. Ha publicado

g e e Poemas de la alborada y Poemas en Rojo ¥
Negro. Dirige la plaguetta Armayu.

NINACHINA nifiachita sin papay
riele a tus deditos.
hermanitos

son
para cada rato de juego.

mamachita vendra

con
su pecho de alegria:
vendra pun—pun—pun
de puntitas, v
en sus brazos

te

hara nidito de amor
mamaluna luego saldré
hilando luz amarilla
para tus juegos

de
paca-—paca.

rie nifiachita mfa, rfe,
muiiequita del alma mia
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SIFUENTES '

ROLANDO

CON LAS MANOS VACIAS

Ese dia, para ser sabado en la tarde, habfa muy poca gente paseando por el Parque
de la Reserva. A Lucio le gusté que fuera asi, todo tranquilo; es por eso que, cuando
volvia a casa, ingreso alli, como a relajarse un poco. Después de haber caminado mas de
veinte cuadras desde el centro de Lima ain le quedaban cerca de seis mas para llegar a su
casa en Lince.

Habia ingresado por la puerta que estd frente al Estadio Nacional con la idea de
acortar el camino cruzando por alli.

Lucio, debide al trajin diario, habia adoptado un andar que, sin ser pausado como
para un hombre de treinta ahos, tampoco era tan acelerado como para que lo llegue a
fatigar.

Habia aprendido a ahorrarse'el pasaje en colectivo ya que diariamente tenfa que ca-
minar muchas cuadras en busca de trabajo.

Al avanzar por aquel sendero pavimentado, llené su mente vacia con los recuerdos
de su nifez, cuando paiomillaba por ahi. Por aquella época los caminos fueron de tierra
apisonada, y él siempre iba con su honda en el bolsillo para tirarles a los cuculies en cuan-
i to se descuidara el guardian, aunque ya no abundaban tantas como antes, ni tampoco hay
f manchas de muchachos correteando.

‘ Realmente, el parque, aunque muy bonito, le parecié triste, sin vida. Al caminar,
Lucio, introdujo sus manos en los bolsillos del pantalon en forma displicente y con la
mano izquierda acaricio la -Unica libra que le quedaba.

' Mafana al empezar el nuevo dia, volveria a repetir lo que venia haciendo desde ha-
cfan noventicinco dias, esto es, comprar un diario y con él como gufia, caminar por la
ciudad en busca de ocupacion.

Era urgente que volviera a ganar dinero, no podia seguir subsistiendo solo por la
ayuda de su familia. No podfa, tampoco, mentirle a su mujer todos los dias credndole
falsas ilusiones de un porvenir mejor. Lo cierto era que no habia muchas esperanzas.

Y pensar que él pudo evitar este estado de cosas, de haber seguido los consejos
de algunos compaiieros de trabajo:

—Renuncia con tiempo— le habfa| dicho uno de ellos —Esto se va al diablo—

Pero él desdefid aquel proceder y colaboré con la fabrica hasta los Gltimos dias,
cuando vino la quiebra y todos los que no renunciaron a tiempo quedaron en la calle,
sin un centavo de indemnizacion.

Y los otros; los mas vivos le decian:

—Equivocate en contar los ovillos de lana y pronto cambiaré tu situacion— Pero
Lucio sigui6 siempre leal a su empresa controlando el Almacén. Hasta el tornillo mds
pequefio estaba inventariado. Desde chico le habfan inculcado las buenas costumbres, y
le habian metido en la cabeza cosas como que “el mal no paga” y él las habfa crefdo
siempre, las tenfa por norma de su vida,

Pero, ahora, después de tantas semanas de angustias, ya no podria sostener lo que
pensaba y crefa de todo corazén desde hacfan cerca de treinta afios. No podfa palpar ni
oler el sobre mensual con la paga puntual de su jornal. Ahora solo podfa sentir la hume-
dad de la garla que penetraba a través de las agujereadas suelas de sus zapatos; el tronar
de sus tripas vacfas que se movian siempre a la misma hora, todos los dfas; el clamor de
sus hijos y su esposa ante la olla vacfa...

Sin tener plena conciencia de ello, debido a sus tristes pensamientos, Lucio bordeé
alrededor de la glorieta, sin reparar en lo bien cuidada que estaba. Al otro lado habfa un
camino muy romdntico, con banca a ambos costados. sombreados por enredaderas, y al
finalizar este camino, habfa otra puerta que daba al nonumento al précer venezolano

' Antonio José de Sucre, adyacente a la Avenida Du Petit Thuars.
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Ese ambiente de quietud, al menos, le hizo olvidar sus penas por un momento a
Lucio.

—En aquel lugar habfa antes una pequefia estatua de un nifio desnudo de cuclillas,
trincando una bola. Donde estara ahora?.

Cuando estaba absorto en esos pensamientos, divisd a un hambre que dormia, mal
sentado en una de las bancas. Tendria unos veinticinco afios y vestia pantalon de drill y
casaca marron.

A simple vista, no parecia un hambre fuera de lo comun, y Lucio tardo algo asi
como diez segundos para decidirse a hacer un descanso. Es asi como fue a sentarse al lado
del desconocido.

No habia lugar a dudas para decir que el hombre estaba borracho a juzgar por el

olor a licor que se desprendia de él, y por la ridicula posicion en que estaba. Lucio lo

enderezd un poco y el hombre solo emitié un resoplido, mascé aire, luego se inclind

hacia su costado haciende descansar la cabeza en su hombro.

No era raro en Lima ver por las calles a un borrachin asi, lo curioso era el hecho de
haber burlado el control del cuidador de la puerta y estar alli, en la parte mds roméntica
del parque. Pero en fin, eso era la parte anecdotica; lo tragico estaba por venir. Hoy en dia
hay cogoteros en todas partes y a toda hora, y el amigo éste en cualquier momento iba
a ser victima porque es normal que cargara algo de dinero o especies de valor.

Lucio decidié no ser mas un tonto, la ley de la supervivencia se lo imponia. No po-
dia dejar pasar las oportunidades como ésta de conseguir algin dinero, la cuestion es no
morirse de hambre. Y pensando en todo ello paia darse valor, le palpé al hombre la mu-
fieca izquierda y como no encontré reloj, hizo lo mismo con la otra mano, no encontran-
do tampoco lo que buscaba.

El hombre continuaba como privado, parecia que le hubiera dado aire, y eso era
como una invitacién para seguir rebuscando. Lucio ech una mirada a izquierda y derecha
Al comprobar que nadie se acercaba, introdujo una mano en el bolsillo interior del saco,
encontrando un portadocumentos, lo abri6 4dvidamente, pero solo contenia libreta electo-
ral, libreta militar, carnet de trabajo a nombre de Herminio Rodriguez y una foto en la
que aparecia el hombre al lado de cuatro criaturas y una mujer; sin duda, eran sus hijos y
esposa, pero Lucio no se detuvo mucho en analizar este detalle, y como nada de ello re-
presentaba dinero lo volvio a su lugar. y /

Por el lado izquierdo del camino, se acercaba una pareja de enamorados, seguramen-
te buscando un lugar apropiado para sus arrumacos. Lucio se hizo el dormido hasta que
pasaron. Luego le tocd el turno al otro bolsillo interior.

IE_§ta vez sacO un sobre azul, grande, como los que se utilizan para pagar los jornales a trabajadores.
L.0 abrio y esta vez si encontrd lo que buscaba. Habfa un billete de a mil, dos de quinientos, varios de
cien y libras. Por fin podia oler billetes!. Lucio iba a cerrar el sobre cuando se dio cuenta que doblados
habia dentro otro sobre blanco. Guardé el dinero en su propio bolsillo y abri6 el sobre blanco, pero solo
hab;’a una hoja de papel, la desdoblo, de pura curiosidad. Tenia membrete de la fabrica y estaba escrito
lo s1guignte: Certificamos que don HERMINO RODRIGUEZ SANCHEZ, ha prestado servicios en nues-
tra fabrica, desempefidndose con honradez y eficiencia en el puesto de AYUDANTE DE ALMACEN. Se
prescinde de sus servicios por reduccion de personal...”.

Lucio no pudo terminar de leer la carta.

Se sintio como el més miserable de los ladrones. Recién ahora comprendia por qué Herminio se
h_abfa erpborrachado, hacian noventicinco dias él mismo habfa experimentado lo mismo y de impoten-
cia tomo sus copas.

Lucio con la decision que le caracterizaba saco el dinero de su bolsillo y lo restituyo al de Hermi-
nio. En ese momento se acordé de la libra que guardaba y también la paso al de Herminio.

Lucio se sec6 el sudor que tenia en la frente a pesar del frio imperante, luego se puso de pie y
empezd a caminar hacia Lince, con el mismo paso de siempre, como del hombre que esta acostumbrado

a caminar mucho, pero que sabe que tiene que llegar de algiin modo, aunque sea como ahora, con
las manos vacias, v
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BIBLIOGRAFIA DE LA POESIA PERUANA (1965 -1979)

El destacado pocta JESUS CABEL, en un esfuerzo editorial sin
precedentes vy confirmando una vez mas su auténtica vocacion li

teraria y su generosa entrega a la difusion de la cultura descentra-

Y |izada, acaba de publicar:

Bibliogralia de la poesia peruana (1965-

1979), libro absolutamente necesario para un conocimiento gene-

|' ral del proceso literario peruano en el que estamos inmersos.
Ear L primera parte de sus palabras lhminares Jests Cabel nos dice:

Patricia Roberts
POEMAS DE ANTES Y DESPUES

Ediciones “Capuli”
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“Esta es una obra bibliografica destinada a los
libros de poesia de autores peruanos apareci-
dos a partir de 1965, en el pais y en el extran-
jero. Pareciera que la fecha de eleccion es una
contradiccion y también una hipotesis. Ambas
tendencias, necesarias, toda vez que se preten-
da encarar una situacion controvertida con
elementos de juicio dinamicos. No es pues, el
el supuesto teorico el que empuja a la busque-
da complaciente de los textos poéticos. Es la
verificacion de esa relacion biunivoca y per-
fecta entre teoria y praxis, la que me conduce
a la urgente necesidad de elaborar este traba-
jo, destinado, por cierto, a aperturar una nue-
va ‘modalidad de esclarecimiento y sustento
literarios”.

Marcos Yauri Montero
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JORGE NEUMANN

kstos sietes afilados como puas,

como me hincan el numen Este afo se ha cansado de sus dias,
y racionan mi esperanza caronte se canso de su candado,
cuando pasan por mi rua se cansO mi paladar de sopas frias,
y se unen en la chanza. y este mes de los regalos comprados
Nunca duermen sus guarisimos,
no envejecen, Cuantas cosas se han cansado en este dia,
siempre, siempre’ se ha cansado hasta el gansancio de si mismo,
son los mismos se ha cansado el 23 de su agonia,
amanecen, anochecen se ha cansado de su noche y su guarismo.
desde Enero hasta Diciembre;
pero gritan a mi oido Se ha cansado mi papel de su blancura,
solo un dia (por la tarde) escogido también quiza la esperanza de mi dama
Como se parecen los Domingos se ha cansado hasta mi lapiz de escribir;
a tu madre. me he cansado yo, hasta manana ...

< o \

Me siento triste hoy con todo el cuerpo,
como si triste hubiera sido siempre,

me siento triste hoy per que no puedo
hacer que se remedie este Diciembre.

No he sentido nunca lo que hoy dia,
en que he peleado varias veces con mi llanto,
no me he portado asi jamas, y no sabia,

que el veinticinco doliera tanto. .
Amor mio,

me he vuelto a sentar

junto a tu ausencia,

en este hueco séptico,
rotundo.

Y recordando nuestras veces,
nuestra esencia,

nuestro mundo;

le he pedido que me bese

la paciencia.

"B &\




ANTONIO MAFALDO

Antonio nos confiesa en un aparte
de la Inauguracion de su exposicion
pictorica en el Club Loreto de Lima

Dentro de los principales enfoques
de un mundo segmentado cotidiana-
mente, quiero referivme a la Selva y
su mesura en reencontrarse con su
ancestro, su magia mitologica, la
danza macabra de sus aborigenes
(ue es mi mayor preocupacion, que
me mueven a componer idilios bajo
un surrealismo traslicido que culmi-
nan en gozo de fantasia perpetua.
Quiero decir a la vez que mi busque-
da latente gira en torno a la sabiduria
de un curaca y su misticismo puro y
salvaje, bajo un horizonte que envuel-

Nacio en la ciudad de lquitos el ano
1958. Realizé6 sus estudios en la
Escuela Regional de Bellas Artes del
mismo lugar, egresando en 1978, Per-
tenece a la Promocion “‘Angel Chi-

"

YO .

ve el crepusculo amazonico nacen
mis personajes seres en manifestacio-
nes eroticas, siento vibraciones que
rompen las grandes aletas del Renaco
para perfilarse hacia lo cosmico con
lo humano que hasta cierto punto lle-
na el alma la figura sutil de la mujer
salvaje.

Recuerdo vivamente los grandes ejerci-
cios del color comulgados con Sovero
un maestro, fiel amante de la mujer
selvicola.

Jr. Amazonas
magdalena del mar

ENVOYERPOSTAL I

poemas visuales,
pesculizas, ob-
jetos poéticos,
poemas pro
cesos, proyectos,
collages, grabados

plezas musicales
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CICLO DE POESIA PERUANA ULTIMA
I NC

Los poetas Manuel Pantigoso, Elvira Ordéiiez, Ricardo Falla, José Livia Torino, Carlos Zifiiga Segura,
Oscar Coello, Jorge Espinoza Sinchez, Alberto Gutiérrez, Max Dextre, Andrés Mendizdbal, Gustavo
Armijos, Cronwel Jara, César Toro Montalvo, Amold Castillo y Antonio Prada, posando terminado el
Recital poético en los Salones del INC.

César. Toro Montalvo



